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VERORDENING (EG) Nr. 1812/2005 VAN DE COMMISSIE

van 4 november 2005

tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 490/2004, (EG) nr. 1288/2004, (EG) nr. 521/2005 en

(EG) nr. 833/2005 wat betreft de voorwaarden voor de verlening van vergunningen voor het

gebruik van bepaalde toevoegingsmiddelen in de diervoeding, behorende tot de groepen
»-Enzymen” en ,Micro-organismen”

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 70/524/EEG van de Raad van 23 november
1970 betreffende toevoegingsmiddelen in de diervoeding (), en
met name op artikel 3, artikel 9.D, lid 1, en artikel 9.E, lid 1,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-
voegingsmiddelen voor diervoeding (?), en met name op artikel
25,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 1831/2003 voorziet in de toelating
van toevoegingsmiddelen voor diervoeding.

(2)  Artikel 25 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 bevat
overgangsmaatregelen voor vergunningaanvragen betref-
fende toevoegingsmiddelen die voor de datum van toe-
passing van Verordening (EG) nr. 1831/2003 overeen-
komstig Richtlijn 70/524/EEG zijn ingediend.

(3)  De aanvragen voor de in de bijlagen bij deze verordening
genoemde toevoegingsmiddelen zijn v66r de datum van
toepassing van Verordening (EG) nr. 1831/2003 inge-
diend.

(4 De eerste opmerkingen betreffende deze aanvragen zijn
krachtens artikel 4, lid 4, van Richtlijn 70/524/EEG v66r
de datum van toepassing van Verordening (EG)
nr. 1831/2003 aan de Commissie toegezonden. Die aan-
vragen moeten dus nog overeenkomstig artikel 4 van
Richtlijn 70/524/EEG worden behandeld.

(5)  Voor het gebruik van het preparaat van micro-organis-
men nr. 5 Saccharomyces cerevisiae (CBS 493.94) is bij
Verordening (EG) nr. 490/2004 van de Commissie (%)

(") PB L 270 van 14.12.1970, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1800/2004 van de Commissie (PB L 317 van
16.10.2004, blz. 37).

() PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

() PB L 79 van 17.3.2004, blz. 23.

()
)

PB L
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een voorlopige vergunning voor vier jaar verleend voor
paarden. Er zijn nieuwe gegevens ingediend ter staving
van een verhoging van het minimumaantal kolonievor-
mende eenheden (CFU) van dit preparaat in de kolom
,Chemische formule, beschrijving” zonder wijziging van
het maximum-, minimum- of aanbevolen aantal CFU in
volledig diervoeder in de voorwaarden voor de verlening
van de vergunning. Uit de beoordeling blijkt dat aan de
voorwaarden van artikel 3.A van Richtlijn 70/524/EEG
voor een dergelijke vergunning wordt voldaan. Het ge-
bruik van dit preparaat van micro-organismen, zoals om-
schreven in bijlage I, moet daarom tot en met 20 maart
2008 worden toegestaan.

Voor het gebruik van het preparaat van micro-organis-
men nr. E 1704 Saccharomyces cerevisiae (CBS 493.94) is
bijj Verordening (EG) nr. 1288/2004 van de Commis-
sie () een vergunning zonder tijdsbeperking verleend
voor kalveren en mestrunderen. Er zijn nieuwe gegevens
ingediend ter staving van een verhoging van het mini-
mumaantal CFU van dit preparaat in de kolom ,Chemi-
sche formule, beschrijving” zonder wijziging van het
maximum-, minimum- of aanbevolen aantal CFU in vol-
ledig diervoeder in de voorwaarden voor de verlening
van de vergunning. Uit de beoordeling blijkt dat aan de
voorwaarden van artikel 3.A van Richtlijn 70/524/EEG
voor een dergelijke vergunning wordt voldaan. Het ge-
bruik van dit preparaat van micro-organismen, zoals om-
schreven in bijlage II, moet daarom voor onbeperkte
duur worden toegestaan.

Voor het gebruik van het enzympreparaat nr. E 1623
endo-1,3(4)-béta-glucanase, geproduceerd door Tricho-
derma longibrachiatum (ATCC 2106), endo-1,4-béta-xyla-
nase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 2105), en subtilisine, geproduceerd door Bacillus
subtilis  (ATCC  2107), is bij Verordening (EG)
nr. 521/2005 van de Commissie (°) een vergunning zon-
der tijdsbeperking verleend voor mestkippen. Er zijn
nieuwe gegevens ingediend ter staving van een wijziging
van de minimale enzymactiviteit in dit preparaat, zoals
beschreven in de kolom ,Chemische formule, beschrij-
ving”, zonder wijziging van het maximum-, minimum-
of aanbevolen aantal activiteitseenheden in volledig dier-
voeder in de voorwaarden voor de verlening van de ver-
gunning. Uit de beoordeling blijkt dat aan de voorwaar-
den van artikel 3.A van Richtlijn 70/524/EEG voor een
dergelijke vergunning wordt voldaan. Het gebruik van dit
enzympreparaat, zoals omschreven in bijlage III, moet
daarom voor onbeperkte duur worden toegestaan.

243 van 15.7.2004, blz. 10.
84 van 2.4.2005, blz. 3.
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(8)  Voor het gebruik van het enzympreparaat nr. E 1627
endo-1,3(4)-béta-glucanase, geproduceerd door Tricho-
derma longibrachiatum (ATCC 2106), en endo-1,4-béta-xy-
lanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 2105), is bij Verordening (EG) nr. 833/2005
van de Commissie (') een vergunning zonder tijdsbeper-
king verleend voor mestvarkens. Er zijn nieuwe gegevens
ingediend ter staving van een wijziging in de formulering
van dit preparaat, zoals beschreven in de kolom ,Chemi-
sche formule, beschrijving”, zonder wijziging van het
maximum-, minimum- of aanbevolen aantal activiteits-
eenheden in volledig diervoeder in de voorwaarden
voor de verlening van de vergunning. Uit de beoordeling
blijkt dat aan de voorwaarden van artikel 3.A van Richt-
liin 70/524[EEG voor een dergelijke vergunning wordt
voldaan. Het gebruik van dit enzympreparaat, zoals om-
schreven in bijlage IV, moet daarom voor onbeperkte
duur worden toegestaan.

(99  De Verordeningen (EG) nr. 490/2004, (EG) nr
1288/2004, (EG) nr 521/2005 en (EG) nr 833/2005
moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De bijlage bij Verordening (EG) nr. 490/2004 wordt vervangen
door bijlage I bij deze verordening.

Artikel 2
Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1288/2004 wordt gewijzigd
overeenkomstig bijlage II bij deze verordening.

Artikel 3

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 521/2005 wordt vervangen
door bijlage III bij deze verordening.

Artikel 4

De bijlage bij Verordening (EG) nr. 833/2005 wordt gewijzigd
overeenkomstig bijlage IV bij deze verordening.

Artikel 5

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 november 2005.

() PB L 138 van 1.6.2005, blz. 5.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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